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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen przedstawionych w niniejszej
instrukcji.

— Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko i wytgcznie w sposob zgodny z instrukcja.

— Dokonywanie zmian technicznych urzadzenia jest niedozwolone.

— Urzadzenia nie mozna stosowac¢ w przypadku, gdy warunki srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢ etc.)
wykraczajg poza przedziaty okreslone w instrukcji.

— Urzadzenia nie mozna stosowa¢ w strefach zagrozenia wybuchem Ilub w przypadku obecnosci w
powietrzu substancji chemicznie aktywnych.

— Urzadzenie moze by¢ czyszczone wilgotng szmatkg. Nie nalezy stosowaé w tym celu materiatéw
sciernych ani rozpuszczalnikow.

Niestosowanie sie do zalecen bezpieczenstwa moze skutkowaé uszkodzeniem urzgdzenia i/lub obrazeniami
uzytkownikow.
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Przeznaczenie urzadzenia

2 Przeznaczenie urzadzenia

Wyswietlacz SMI2 przeznaczony jest do pracy w trybie slave lub master w sieciach RS485 opierajgcych sie
na protokotach Modbus RTU, Modbus ASCII oraz akYtec.

Do obszaru zastosowan urzadzenia wlicza sie sterowanie i monitorowanie proceséw przemystowych. Moze
by¢ wykorzystywane w automatyce przemystowe;.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko:

— Po poprawnej instalacji oraz
— zgodnie z instrukcja.

Niewlasciwe uzycie

— Wyswietlacza SMI2 nie mozna stosowa¢ w uktadach medycznych podtrzymujgcych, monitorujgcych
lub w inny sposdb wptywajgcych na ludzkie zycie i zdrowie.

— Urzadzenia nie mozna stosowaé w strefach zagrozenia wybuchem.

— Urzadzenia nie mozna stosowa¢ w przypadku obecnosci w powietrzu substancji chemicznie
aktywnych.
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3 Specyfikacja

Tabela 3.1 Specyfikacja

Napiecie zasilajgce

12/24 (10.5...30) V DC

Maksymalny pobdor mocy

15W

Obstugiwane protokoty

Modbus RTU/ASCII, akYtec

Interfejs RS485 (magistrala dwuprzewodowa)
Predkos¢ transmis;ji 2.4...115.2 kbit/s
Wyswietlacz LED, 7-segmentowy
Wysokos¢ wyswietlanego znaku 14 mm

Kolor wyswietlacza czerwony

Stopien ochrony IP

przod P65, tyt IP20

Wymiary 48 x 26 X 65 mm
Masa ok.304¢

Klasa ochrony Il
Temperatura otoczenia pracy -25...4+55 °C
Temperatura przechowywania -40...+70 °C
Wilgotnosé do 80% (bez kondensaciji)
Izolacja galwaniczna tak
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Opis funkcji urzadzenia

4  Opis funkcji urzadzenia

SMI2 jest czterocyfrowym wyswietlaczem wyswietlajgcym dane przestane po sieci RS485. Galwaniczna
izolacja zrodia zasilania zapewnia stabilno$¢ pracy i ochrone przed odwréceniem biegunowosci.

Przycisk RESET umiejscowiony jest na cylindrycznej czesci wyswietlacza i pozwala na wyswietlenie oraz
zresetowanie parametréw konfiguracyjnych urzadzenia.

Urzadzenie posiada nastepujgce funkcje:

— odbiér danych z urzgdzenia master (tryb slave),

— pobieranie danych z urzgdzenia slave (tryb master),

— przetwarzanie odebranych danych zgodnie z zadanymi parametrami,

— wysSwietlanie przesytanych wartosci,

— wysSwietlanie danych typu integer i word z zadang liczbg miejsc dziesietnych,

— wyswietlanie informacji o btedach transmisji i bledach formatu danych,

— wysSwietlanie parametrow konfiguracyjnych,

— zmienianie parametréw konfiguracyjnych zgodnie z rozkazami nadanymi przez urzgdzenie master.

SMI2
R5485 Przetwornik . Wyswietlacz

* » Mikro-
TTL—RS485 C> kontroler :> 8 8 8 8

L 1
7 3¢

Rys. 1 Schemat blokowy

10.5..30 v DC

L ]

7 - irodio zasilania
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Instalacja i uruchomienie

5 Instalacjai uruchomienie

5.1 Instalacja

Wyswietlacz SMI2 przeznaczony jest do montazu na tablicy rozdzielczej w otworze o $rednicy §22.5 mm
(por. Zatgcznik A).

Uszczelke, wchodzgcg w sktad zestawu, nalezy umiesci¢ na tylnej powierzchni wyswietlacza, po czym
wlozy¢ czes$¢ cylindryczng urzadzenia w otwor w tablicy rozdzielczej i dokreci¢ nakretke. Przewody
sygnatowe nalezy podtaczy¢ do urzadzenia zgodnie ze schematami z Dodatku B.

Zmiana nastaw fabrycznych moze byé dokonana przed montazem (por. Zatgcznik D.3). W tym celu nalezy je
poditgczyé do zewnetrznego zrodia zasilania oraz, poprzez interfejs RS485, do komputera PC (por.
podrozdziat 5.3).

Tablica roz.
Uszczelka

Makretka

/ e

[i—

I | Korpus

Rys. 2 Schemat montazowy

5.2 Programowanie

Programowanie wyswietlacza odbywa sie poprzez sie¢ RS485 w trybie slave przy uzyciu protokotu Modbus
RTU/ASCII lub akYtec. Wybrany protokét opisuje parametr Typ protokotu (t.Pro, por. Tabela D3).
Oprogramowanie konfiguracyjne Konfigurator SMI2, dostarczone na plycie CD, pozwala na zmiane
parametréw wyswietlacza przy uzyciu protokotu akYtec(por. podrozdziat 5.3).

Parametry urzadzenia zostaty podzielone na dwie grupy: grupe konfiguracyjng oraz grupe danych.

Grupe konfiguracyjng stanowig informacje o urzadzeniu i sieci RS485 oraz parametry pracy, opisujgce
sposob, w jaki wyswietlacz przetwarza odebrane dane. Nastawy z grupy konfiguracyjnej przechowywane sg
w pamieci nieulotnej (por. Tabela D3).

Grupe danych stanowig wartosci przesytane pomiedzy urzgdzeniami w sieci RS485. Wartosci te nie sg
przechowywane w pamieci wyswietlacza (por. Tabela D4).

Nazwa kazdego parametru sktada sie z nie wiecej jak czterech znakéw alfabetu tacinskiego, ktére moga by¢
przedzielone kropkami.

5.3 Konfiguracja
Konfiguracje wyswietlacza SMI2 wykonuje sie w nastepujgcych krokach:

— Podtagczy¢ konwerter USB-RS485 lub RS232-RS485 (osobne urzadzenie) do komputera PC,

— Podtgczyé wyswietlacz do zrédta zasilania 24V DC oraz zlgcz RS485 konwertera zgodnie z
rysunkiem B1,

—  Wigczy¢ zrédio zasilania,

— Zainstalowa¢ i uruchomi¢ oprogramowanie konfiguracyjne,

— W programie wybraé “Device -> Port configuration...“ i ustawi¢ nastawy fabryczne (por. podrozdziat 5.5)

— Sprawdzi¢ potgczenie z wyswietlaczem (menu “Device -> Check connection®),

— Urzadzenie moze by¢ juz skonfigurowane z poziomu programu konfiguracyjnego.
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Instalacja i uruchomienie

Wykonanie zmiany i zapisu parametru Protocol type (t.Pro — typ protokotu) powoduje natychmiastowe
przerwanie komunikacji z wyswietlaczem. Aby wznowi¢ komunikacje pomiedzy programem konfiguracyjnym
a wyswietlaczem nalezy tymczasowo uruchomic tryb nastaw fabrycznych.

5.4  Sprawdzenie konfiguracji

Sprawdzenie konfiguracji nastepuje poprzez przytrzymanie nacisnietego przycisku RESET do momentu
zgasniecia wyswietlacza. Po uptynieciu trzech sekund wyswietlone zostang po kolei wszystkie parametry
urzadzenia.

Cykl wyswietlania wartosci parametrow jest nastepujacy:

— Nazwa parametru (dwie sekundy),
—  Wartos¢ parametru (dwie sekundy),
— Przerwa (jedna sekunda),

— Przejscie do nastepnego parametru.

Kolejnos¢ wyswietlania parametréw jest zgodna z kolejnoscig rejestréw z tabeli D3.
Ponowne przytrzymanie naci$nigtego przycisku RESET spowoduje zakonczenie wyswietlania parametréw
urzgdzenia.

5.5 Nastawy fabryczne

W trybie nastaw fabrycznych urzadzenie pracuje zgodnie z konfiguracjg fabryczng, ale parametry
skonfigurowane przez uzytkownika zostajg zachowane i nie ulegaja zresetowaniu. Funkcja ta jest
wykorzystywana w przypadku, gdy wyswietlacz musi zosta¢ zaprogramowany, ale jego parametry
komunikacyjne nie sg znane.

Aby aktywowac ten tryb, nalezy przytrzymaé wecisniety przycisk RESET przez ponad dwie sekundy.
Wyswietlenie stowa Fact oznacza, ze urzadzenie przetaczyto sie na nastawy fabryczne (por. Zatgcznik D.1).
Aby wytgczy¢ tryb nastaw fabrycznych nalezy ponownie przytrzymac¢ wcisniety przycisk RESET przez ponad
dwie sekundy, lub wysta¢ do niego rozkaz APLY z poziomu urzgdzenia master sieci Modbus. Zgasniecie
migajgcego stowa Fact oznacza, ze urzgdzenie wyszto z trybu nastaw fabrycznych. Tryb ten jest aktywny
tak dtugo, jak wyswietlacz wyswietla Fact.

Jesli w tym trybie zostang odczytane wartosci parametrow komunikacyjnych,
P UWAGA to zwrécone zostang wartosci zdefiniowane wczesniej przez uzytkownika, a
nie wartosci fabryczne.
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6 Tryby pracy

Urzadzenie automatycznie przechodzi do trybu pracy w momencie wtaczenia jego zasilania. Wyswietlacz
moze pracowaC w trybie master lub slave. Przetaczanie miedzy nimi nastepuje poprzez zmiane wartosci
parametru dEv.r (por. Tabela D3). Nastawa fabryczna wynosi O (slave).

6.1 Tryb Slave

W trybie slave wyswietlacz odbiera dane wystane przez urzadzenie master sieci Modbus, przetwarza je
zgodnie z zadanymi parametrami i wyswietla wynik przetwarzania.

6.2 Tryb Master

Aby przejs¢ do tryby master, wartos¢ parametru dEv.r musi zosta¢ ustawiona na 1. Aby tego dokonaé
nalezy przej$¢ do trybu nastaw fabrycznych (por. podrozdziat 5.5).

W trybie master wyswietlacz SMI2 wysyta zapytania do urzadzen slave sieci Modbus zgodnie z okreslonym
cyklem odpytywania (parametr SLA.P). W trybie master nastepujgce parametry muszg zostaé
skonfigurowane:

— SLAA - Adres odpytywanego urzadzenia slave,

— SLAr - Numer odpytywanego rejestru w pamieci urzgdzenia slave,

- SLAP - Czas pomiedzy zapytaniami liczony w wielokrotnosciach 100 ms, standardowo 10 (=1 s),
- SLAF - Wybor funkcji odpytujgcej wg, standardu Modbus (0x0003 lub 0x0004).

Przestane wartosci wyswietlane sg w taki sam sposéb w obu trybach zgodnie z zadanymi parametrami
przetwarzania.

W trybie master wyswietlacz moze komunikowaé¢ sie tylko z wykorzystaniem
protokotu Modbus RTU/ASCII

P> UWAGA W trybie master wyswietlacz nie moze byé konfigurowany. Aby zaprogramowaé
wysSwietlacz nalezy go tymczasowo przefaczyé w tryb nastaw fabrycznych
(por. podrozdziaft 5.5)

6.3 Parametry

Petna lista parametréw zostata przedstawiona w Tabeli D3.

Typy przesytanych danych (Int, Word, Float, String, Image) sg ustawiane za pomocg parametru dAtA.

Dla danych typu Int oraz Word przestane wartosci sg wyswietlane ze znakiem dziesiethnym o potozeniu
okreslonym przy uzyciu parametru dP.

Tabela 6.1 Potozenie znaku dziesietnego

dP Wyswietlacz Mnoznik
0 1
1 1
2 101
3 102
4 103

Przestana wartos¢ wyswietlana jest za pomocg swiatta ciggtego lub pulsacyjnie w zaleznosci od tego, czy
znajduje sie ona poza zakresem reprezentowalnym oraz w zaleznosci od ustalonej logiki alarmoéow. Okres
pulsowania wyswietlacza okreslany jest przez parametr PF.
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6.4 Alarmy

Kazde przekroczenie zadanych ograniczen alarmowych przez wyswietlang wartos¢ sygnalizowane jest
poprzez pulsowanie segmentéw LED zgodnie z ustalong logikg alarmowa.

N-Logika (parametr AL.t = 1) — wySwietlacz pulsuje jezeli aktualna warto$¢ danej znajduje sie¢ wewnatrz
zadanego przedziatu (T — A) < t < (T + A), gdzie T jest wartoScia zadang monitorowanej danej

(parametr C.SP), a A stanowi szerokosc¢ histerezy wokot tej wartosci (parametr HYST).

U-Logika (parametr AL.t = 2) — wyswietlacz pulsuje jezeli aktualna warto$¢ danej znajduje sie poza
zadanym przedziatem (T — A) <t < (T + A).

Jezeli warto$¢ parametru AL.t wynosi 0, funkcja alarmowania jest wytgczona.
Dla danych typu String (dAtA = 3) oraz Image (dAtA = 4) logika alarmowa nie jest zaimplementowana.

6.5 Wyswietlanie btedow
Tabela 6.2 Wyswietlanie btedéw

Wskazanie Przyczyna
|- -] W okreslonym czasie wyswietlacz nie odebrat Zadnych danych (parametr t.out).
dt.LL Przestana warto$¢ jest zbyt mata dla wyswietlacza (wartos¢ mniejsza niz -999)
dt.hh Przestana wartos¢ jest zbyt duza dla wyswietlacza (wartos¢ wieksza niz 9999)

W przypadku danych typu String znaki, ktére nie sg reprezentowalne przez

> UWAGA wys$wietlacz wyswietlane sg jako spacje.
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7 Konserwacja
Do czynno$ci konserwacyjnych zalicza sie:

- czyszczenie obudowy z kurzu, pytu etc.
- sprawdzanie mocowania urzgdzenia
- sprawdzanie potgczen (przewodow sygnatowych, ich mocowan i uszkodzehn mechanicznych)

Urzadzenie moze by¢ czyszczone wilgotng szmatka. Nie nalezy stosowac¢ w tym celu materiatéw $ciernych
ani rozpuszczalnikow.

Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy przestrzegaé zalecen bezpieczenstwa z
rozdziatu 1.
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8 Transporti magazynowanie

Urzadzenie nalezy opakowac w taki sposob, aby bylo chronione przed uderzeniami i silnymi wstrzgsami.
Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng ochrone.

Jesli urzadzenie nie jest zainstalowane do pracy natychmiast po doreczeniu, nalezy je przechowywaé w
bezpiecznym miejscu. Nie powinno by¢ przechowywane w miejscu wystepowania w powietrzu zwigzkéw
chemicznie aktywnych.

Dopuszczalny zakres temperatur magazynowania: -40...+80 °C

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w trakcie transportu.
P UWAGA Sprawdz przesytke pod katem jej kompletnosci i uszkodzen transportowych!
Zgftos uszkodzenia dostawcy oraz firmie akYtec GmbH!
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9 Zawartos¢ opakowania

—  Woyswietlacz SMI2

— Uszczelka

— Nakretka mocujaca

— Instrukcja uzytkownika

— Plyta CD z oprogramowaniem konfiguracyjnym

PR PR
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Zatacznik A Wymiary

Aby zapobiec obracaniu sie wySwietlacza otwor w tablicy rozdzielczej musi by¢ zgodny z wymiarami
podanymi na rysunku A.2.
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Zalacznik B Schemat potaczen

SMI2

+
24 VDC

RS485

Rys. B1
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Zatacznik C Protokét komunikacyjny

Urzadzenie komunikuje sie za pomocg protokotow Modbus RTU, Modbus ASCII oraz akYtec. Protokét
akYtec jest protokotem stuzgcym do konfiguracji urzgdzenia z poziomu oprogramowania konfiguracyjnego.

C.l Adresacja

Kazdemu urzgdzeniu nadany jest indywidualny adres w sieci Modbus.

Adres rozgtoszeniowy jest adresem zarezerwowanym i moze by¢é wykorzystywany do odpytywania
wszystkich urzgdzen. Adresem rozgtoszeniowym jest 0, natomiast urzgdzeniom slave przydziela sie adresy
z przedziatu od 1 do 247. Adres urzgdzenia ustawiany jest za pomocg parametru Addr, ktérego wartosé
fabryczna wynosi 16.

C.2 Master

Kazde urzadzenie w sieci Modbus moze nadawa¢ wiadomosci. Wymiana danych inicjowana jest
kazdorazowo przez urzgdzenie master, wysylajacg zapytanie do pojedynczego urzgdzenia slave.
Urzadzeniem master moze by¢ sterownik PLC lub komputer PC z konwerterem USB-RS485. W sieci RS485
moze znajdowac sie tylko jedno urzgdzenie master.

akYtec GmbH - Vahrenwalder Str. 269 A - 30179 Hannover - Niemcy - Tel.: +49 (0) 511 16 59 672-0 - www.akytec.de
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Zatacznik D Funkcje Modbus

Wyswietlacz SMI2 obstuguje nastepujgce funkcje standardu Modbus:

- 03,04
- 06
- 16
- 17

odczyt jednego lub wielu rejestréw,

zapis pojedynczegdo rejestru,

zapis wielu rejestrow,

odczyt nazwy i wersji firmware’u urzgdzenia.

Przyktad — Funkcja 17 (odczyt ID serwera)
Funkcja ta stuzy do odczytu nazwy urzgdzenia i wersji jego oprogramowania sterujgcego. Przyktadowe ramki
komunikacyjne dla urzgdzenia o adresie 12 zostaty przedstawione w tabelach w tabelach D1 i D2.

Tabela D1 Ramka zapytania (Master -> Slave)

Adres

Kod funkcji Suma kontrolna

12

17 zZ

Tabela D2 Ramka odpowiedzi (Slave -> Master)

Adres Kod funkcji Diugos¢ danych w bajtach Dane Suma kontrolna
12 17 14 SMI2 VX.YY Y4
Komentarz

Wartosci X oraz YY sg ustawiane przez producenta.
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Zalacznik D Funkcje Modbus

ak)’tecC

D.1 Parametry

Komentarz: Wartosci domysine przedstawiono pogrubiong czcionkg.

Tabela D3 Parametry konfiguracyjne

Numer Typ
Parametr rejestru Wartosci Komentarz
danych
(dec)
Informacje o urzadzeniu
Nazwa urzadzenia 0-1 SMI2 Char[8] Tylko do odczytu
dEv (8 bajtéw) | Niewyswietlane
Wersja firmware’u 2-3 XYY Char[4] Tylko do odczytu
VEr (8 bajtow)
Parametry komunikacyjne

Predkos$¢ transmisiji 4 0 — 2.4 kbit/s bajt Odczyt/zapis
bPS 1 — 4.8 kbit/s

2 -9.6 kbit/s

3 — 14.4 kbit/s

4 —19.2 kbit/s

5 — 28.8 kbit/s

6 — 38.4 kbit/s

7 — 57.6 kbit/s

8 — 115.2 kbit/s
Bity danych 5 7 bajt Odczyt/zapis
Len 8
Parzystos¢ 6 0-none bajt Odczyt/zapis
PrtY 1-even

2 - odd
Bity stopu 7 1-one bajt Odczyt/zapis
Shit 2 —two
Zwioka odpowiedzi 8 0...45...255 ms bajt Odczyt/zapis
rS.dL
Time-out 9 0...600 s uUint1l6 Odczyt/zapis
t.out (2 bajty)
Adres urzadzenia 10 Modbus: 1...16...247 | UInt16 Odczyt/zapis
Addr akYtec: 0...16...2047 | (2 bajty)
Protokét 11 0 — Modbus ASCII bajt Odczyt/zapis
t.Pro 1 - Modbus RTU

2 —akYtec
Bity adresu 12 8 — 8 hitow bajt Odczyt/zapis
(tylko protokoét akYtec) 11 - 11 bitéw
A.Len
Kod ostatniego btedu 13 0...255 bajt Tylko do odczytu
n.Err Przy wtgczeniu Niewyswietlane

zawsze 0 por. tabela D5
Broadband offset 16 0...1000...65535 Uint16 Odczyt/zapis
Ad.Ad (2 bajty)
Tryb master/slave 40 0 - Slave bajt Odczyt/zapis
dEv.r 1 — Master
Adres slave *) 41 1...16...247 uUintl6 Odczyt/zapis
SLA.A (2 bajty)
Adres poczatkowy *) 42 0...65535 Uint16 Odczyt/zapis
SLA.r (2 bajty)
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Zalacznik D Funkcje Modbus

ak)’tecC

Cykl odpytywania *) 43 0...10...255 bajt Odczyt/zapis
SLA.P x100 ms
Funkcja Modbus *) 44 3 -0x0003 bajt Odczyt/zapis
SLA.F 4 — 0x0004

Parametry pracy
Typ danych 17 0—Int bajt Odczyt/zapis
dAtA 1-Word

2 — Float

3 — String[8]

4 — Image
Potozenie znaku 18 0(----) bajt Odczyt/zapis
dziesietnego 1(----)
dP 2(---.-)

3(----)

4(----)
Okres pulsowania 19 200 ... 9999 ms Uint16 Odczyt/zapis
PF (2 bajty)
Logika alarmowa 20 0 — wytaczone bajt Odczyt/zapis
AL.t 1 - N-Logika

2 — U-Logika
Wartos¢ zadana 21-22 -999 ... 0.0... ¥9999 | Single Odczyt/zapis
C.SP (8 bajtow)
Histereza (A) 23-24 0...10.0...9999 Single Odczyt/zapis
HYST (8 bajtow)

Tabela D4 Przesytane dane

Komentarz: dane nie sg wyswietlane podczas sprawdzania konfiguracji (por. podrozdziat 5.4)

Nr rejestru

Typ

Parametr Wartosci Komentarz

(dec) danych
Bajt stanu 14 0...255 bajt Tylko do odczytu
Stat Bit 0 — btagd EEPROM

Bit 1 — btagd parametru
Wartos$¢ danej typu Int 25 -32768 ... 0 ... 32767 | Int16 Odczyt/zapis
val.l (2 bajty)
Warto$¢ danej typu Word 26 0...65535 uUint1l6 Odczyt/zapis
val.W (2 bajty)
Wartos¢ danej typu Float 27-28 0.0 Single Odczyt/zapis
val.F (8 bajtéw)
Wartos¢ danej typu String 29-32 zob. **) Char [8] Odczyt/zapis
val.S domyslnie — (- - - -) (8 bajtéw)
Warto$¢ danej typu Image 33-34 see **) Char [4] Odczyt/zapis
val.P domysinie — ( ) (4 bajty)
Tryb wyswietlania danych 35 0 — pulsowanie bajt Odczyt/zapis
typu String i Image wylaczone
ind.M 1 — pulsowanie
wigczone

Aktualny stan segmentow 36-37 zob, ***) Char [4] Tylko do odczytu
wyswietlacza (4 bajty)
O.Str
Ogodliny tryb wyswietlania 38 0x00 — pulsowanie bajt Tylko do odczytu

O.mod

wylaczone
0xBB — wigczone
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Rozkaz 15 0x81 bajt Zapis zmian
Aply domysinie — 0
Komentarze
*) Dostepne tylko w trybie master
**) Wyswietlacz obstuguje nastepujgce znaki:

— Cyfry0...9,

—  Duze i mate litery standardowego alfabetu facinskiego,

—  Symbole "", " ", """

Przyktady: 1) char[8] = "A.B.C.D"; 2) char[8] ="ABCD"; 3) char[8] ="ABCD."

***)

D.2

Cztery bajty danych pokazujg stan kazdego z segmentéow wyswietlacza. Pierwszy bajt odpowiada

pierwszej cyfrze od prawej, czwarty bajt pierwszej cyfrze od lewej. Znaczenie poszczegoinych bitow

segmentu opisano w tabeli D6.

Kody bledéw

Tabela D5

Bezbtedna transmisja

Nieobstugiwana funkcja

Pozycja znaku dziesietnego ustawiona powyzej 4

Préba zapisu do pamieci tylko do odczytu

Btad ramki

Btedna suma kontrolna

Nieodnaleziony deskryptor

Faktyczny obszar pamigci mniejszy niz podano

D.3

Adresy segmentéw

Tabela D6

Fl_ )

G

J

D

o)
=

Segment

%

QMMmMoIO|®| >

OlRr|INW|dMO|O |V
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D.4 Obstugiwane symbole
Tabela D7 Kody ASCII odpowiadajgce wyswietlanym symbolom

Kod
ASCI| .0 A 2 .3 A 5 .6 7 .8 .9 A .B .C .D E | .F
2, —
3 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
' 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
4 A B C D E F G H I J L M N (0]
' A b C d E F G H i J K M N | O
5 P Q R S T U Y w X Y Z _
' P Q R S t u \'; w X Y Y4 _
5 a b c d e f g h i ] k I m n
' a b c d E F G h i J K L M n
7 p q r S t u v w X y z
P Q r S t V) Vv w X Y z
D.5 Przyktady
Przyktad 1
Urzadzenie z adresem 100 powinno wyswietli¢ tekst WORD.
Zapytanie:
64 10 00 1D 00 02 04 57 4F 52 44 CO 07
Adres urzadzenia: 0x64 (100)
Kod funkciji: 0x10 (16)
Adres poczatkowy: 0x1D (29)
Liczba rejestrow: 0x02 (2)
Dtugosc¢ danych (bajty): 0x04 (4)
Dane: 0x57(W) 0x4F(O) 0x52(R) 0x44(D)
CRC: 0xCO0 0x07
Przyktad 2
Urzagdzenie z adresem 100 powinno wyswietli¢ tekst W.O.R.D..
Zapytanie:
64 10 00 1D 00 04 08 57 2E 4F 2E 52 2E 44 2E 90 31
Adres urzadzenia: 0x64 (100)
Kod funkciji: 0x10 (16)
Adres poczatkowy: 0x1D (29)
Liczba rejestrow: 0x04 (4)
Dtugosc¢ danych (bajty): 0x08 (8)
Dane: 0x57(W) Ox2E(.) Ox4F(O) 0x2E(.) 0x52(R) Ox2E(.) 0x44(D) Ox2E(.)
CRC: 0x90 0x31
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